EUDS

Mi Universidad

Cuadro sindptico

Nombre del Alumno: Abner Jacob Monterroso Albizurez.

Nombre del tema: Nociones preliminares .
Nombre de la Materia : Lexicologia Juridica

Nombre del profesor: Gladis Adilene Hernandez.
Nombre de la Licenciatura : Derecho.

Cuatrimestre: 4.

Comitan de Dominguez, Chiapas.



NOCIONES
PRELIMINARES

NOCIONES
PRELIMINARES

UNIDAD Ii

CONCEPTOS
FUNDAMENTALES

6QUE ES LA
LEXICOLOGIA?

QUE ES LA
SEMANTICA?

4CUAL ES LA RELACION
ENTRE LEXICOLOGIA Y
ETIMOLOGIA?

GQUE ES LA
ETIMOLOGIA?

LEXICON Y OTROS
TERMINOS CERCANOS

IMPORTANCIA DE LA
TERMINOLOGIA CIENTIFICA
Y TECNICA

PROCEDIMIENTO PARA FORMAR
EL LEXICO TECNICO-
CIENTIFICO

RESENA PANORAMICA DEL
LENGUAJE JURIDICO
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El surgimiento de las denominadas l|lenguas
especiales o lenguas de especialidad hace
indispensable el estudio de la lexicologia juridica.
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La lexicografia ha sido una practica lingulistica
aneja a la que siempre se le ha considerado un arte
© una técnica, sin que hasta la fecha se le considere
una actividad cientifica.

L

7

Es el estudio de l|la etimologia, esto es Ila
significaciéon y la forma de los vocablos para su
inclusién en el léxico o diccionario.
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la semantica es una parte de lexicologia. ya que se
ocupa del estudio de los significados (del griego
semantikee, "“significado” y logo, “tratado, estudio”)
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La etimologia. como parte de la semantica. auxilia a la
lexicologia, pues el origen de la palabra se vincula con el
significado y corresponde precisamente a la lexicologia,
como lo afirmamos antes. ocuparse de la significacion y
legitimidad de las palabras, por tal motivo encuentra en la
etimologia un instrumento eficaz.
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Por su etimologia del griego étimos (“verdadero.
real”) y de logos (“palabra”™) — es la explicaciéon
verdadera de las palabras.
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Lexicodn. en un primer acercamiento, proviene de
lIéxico e incluso se emplean como sinédnimos y su
significado es "una serie ordenada de manera ética
de palabras”.
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/El lenguaje técnico-cientifico presenta ciertos
rasgos fonéticos. morfo- sintactico y semantico
caracteristico. el usuario fundamental de este
lenguaje es el cientifico y la finalidad primordial

\es la divulgacién o difusion de los conocimientos /

( A medida que se desarrolla la técnica y la clencia. se requiere crear )
tecnicismo y enriquecer en forma permanente el lenguaje cientifico

Para lograr estos objetivos se emplean. entre otros. los siguientes

procedimientos.

1.- Derivacidon o composicién

2 - Prefijos y sufijos

3.- Latinismos y grecismos.
& Préstamos.

/ La rapida evolucién de la vida moderna no sélo ha ||evado\
a crear nuevas normas. sino también ha conducido a
formular corrientes doctrinarias que: intentan explicar el
derecho, corrientes que se mueven entre los dos grandes:
extremos: el iusnaturalismo y el

Qositivismo juridico. /
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LOCUCIONES LATINAS
(LATINISMOS CRUDOS)

HELENISMOS

NOCIONES ARABISMOS

PRELIMINARES

BARBARISMOS

ANGLICISMOS
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En el léxico juridico destacan los términos directos de'
latin o latinismos puros, usados en su forma original
conocidos como “latinismos crudos™— y las palabra
juridicas derivadas del latin, ademas de los prefijo
latinos que influyen de manera notoria en la formacié
de los términos juridicos.

El helenismo fue un periodo de la historia. er“
donde comenzé a producirse un importante
desarrollo en materia cultural para los griegos en
todo el territorio mediterraneo,

especificamente desde la peninsula ibérica hasta
el oriente.

Conocer el gran niamero de arabismos o léxico arabe \
presente en el espafol es fundamental

para los alumnos, interesados en el aprendizaje del
espafol y del arabe en el léxico juridico,

lo cual es un camino imprescindible hacia la adquisicién
de vocabulario que facilite dicho

aprendizaje.

.

( En el Imperio romano todo extranjero era llamado béarbaro; por esta \
razén se le considera que todas las palabras procedentes de otros
idiomas diferentes al espafol se denominan barbarismos o
extranjerismos

En general, podemos decir.
barbarismo es el vocablo o
Qro de otra lengua

siguiendo a Martin Alonso. que el

>

Se i come usadas on su forma inglesa m
derivadas del inglés; palabras que pasaron de otros idiomas al inglés, y de
éste, al espanol: © bien del inglés al espanicl a través del francés: términos y
vocablos creades por gentes de habla inglesa e introducidos en el espafol;
palabras castizas usadas en un sentido inglés (préstamos semanticos o

inaci % y trad es de tropos, complejos y modismos

ingleses.
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